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О
áó÷åíèå èíîñòðàííîìó ÿçûêó ñòóäåíòîâ âóçà íà
ñåãîäíÿøíèé äåíü ðàññìàòðèâàåòñÿ êàê ïðîáëå-
ìà, àêòóàëüíîñòü êîòîðîé áàçèðóåòñÿ íà íåîáõî-

äèìîñòè èñïîëüçîâàíèÿ èííîâàöèîííûõ ïîäõîäîâ è òåõ-
íîëîãèé, ñïîñîáñòâóþùèõ ïðîäóêòèâíîìó ôîðìèðîâàíèþ
àäåêâàòíûõ öåëåâûõ óñòàíîâîê â êîíòåêñòå èíîÿçû÷íîé
êîììóíèêàöèè â ðàçëè÷íûõ ñôåðàõ æèçíåäåÿòåëüíîñòè
áóäóùåãî ñïåöèàëèñòà, è, ïðåæäå âñåãî, â ïðîôåññèî-
íàëüíîé. 

Âàæíîñòü ýòèõ ïðîáëåì íåîäíîêðàòíî áûëà îòìå÷åíà
â èññëåäîâàíèÿõ ðàçëè÷íûõ ó÷åíûõ (Ò. À. Áàðàíîâñêîé, Î.
Þ. Èâàíîâîé, Ï. È. Îáðàçöîâà, Å. È. Ïàññîâà, Ì. Ì. Ôè-
ëàò÷åâîé è äð.) [1; 3; 4; 5].

Ýòî ÿâëÿåòñÿ îäíîé èç íàèáîëåå îáúåêòèâíûõ ïîòðåá-
íîñòåé ñîâðåìåííîãî ñîöèóìà, êîòîðàÿ íà íàñòîÿùåì
ýòàïå ðàçâèòèÿ ñèñòåìû îáðàçîâàíèÿ âûðàæàåòñÿ â ïî-

èñêå ýôôåêòèâíûõ ïóòåé îðãàíèçàöèè îáðàçîâàòåëüíîãî
ïðîöåññà â êîíòåêñòå èíîÿçû÷íîé êîììóíèêàöèè, îáåñ-
ïå÷èâàþùåé ïðîäóêòèâíîñòü ñîäåðæàíèÿ îáó÷åíèÿ èíî-
ñòðàííîìó ÿçûêó è åãî ñòðóêòóðå. Ñòàíîâÿòñÿ àêòóàëüíû-
ìè ïðîáëåìû, ñâÿçàííûå ñ âíåäðåíèåì â îáðàçîâàòåëü-
íûé ïðîöåññ ðàçëè÷íûõ ñòðàòåãèé îáó÷åíèÿ èíîñòðàí-
íûì ÿçûêàì, äëÿ ýôôåêòèâíîãî îáó÷åíèÿ êîòîðûì îñ-
íîâíîå âíèìàíèå ïåäàãîãà äîëæíî óäåëÿòüñÿ ìîäåëèðî-
âàíèþ îáðàçîâàòåëüíîãî ïðîñòðàíñòâà.

Â äàííîì èññëåäîâàòåëüñêîì íàïðàâëåíèè ñëåäóåò
îñîáîå âíèìàíèå óäåëÿòü îáó÷åíèþ èìåííî ãðàììàòè÷å-
ñêîé ÿçûêîâîé ñòðóêòóðå â ñâÿçè ñ ïðîèñõîäÿùåé òðàíñ-
ôîðìàöèåé îáó÷åíèÿ èíîñòðàííîìó ÿçûêó. Â ñâÿçè ñ
ýòèì, â ñîîòâåòñòâèè ñ âûáðàííîé òåìîé áûëà îïðåäåëå-
íà öåëü èññëåäîâàíèÿ, çàêëþ÷àþùàÿñÿ â âûÿâëåíèè àê-
òóàëüíûõ äëÿ ñîâðåìåííîñòè ïðîáëåìû îáó÷åíèÿ ãðàì-
ìàòèêå èíîñòðàííîãî ÿçûêà.
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Àííîòàöèÿ
Â ñòàòüå àêòóàëèçèðóþòñÿ ïðîáëåìû îáó÷åíèÿ ãðàììàòèêå èíîñòðàí-
íîãî ÿçûêà â ðàìêàõ îáðàçîâàòåëüíîãî ïðîöåññà âóçà. Îáîñíîâàíà
çíà÷èìîñòü àñïåêòîâ èçó÷åíèÿ ãðàììàòèêè, îáåñïå÷èâàþùèõ ïðîäóê-
òèâíîñòü ñîäåðæàíèÿ îáó÷åíèÿ èíîñòðàííîìó ÿçûêó è åãî ñòðóêòóðå.
Îïðåäåëåíî ïîíÿòèå ãðàììàòè÷åñêîé ñòðóêòóðû ÿçûêà, ðàñêðûòà ñóù-
íîñòü ïðîöåññà ôîðìèðîâàíèÿ ãðàììàòè÷åñêèõ íàâûêîâ â ïðîöåññå
ôîðìèðîâàíèÿ èíîÿçû÷íîé êîììóíèêàòèâíîé êîìïåòåíöèè ñòóäåí-
òîâ, à òàêæå âûÿâëåíû ïðîáëåìû îáó÷åíèÿ ãðàììàòèêå èíîñòðàííîãî
ÿçûêà.
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îáó÷åíèÿ ãðàììàòèêå, àðãóìåíòû â çàùèòó èçó÷åíèÿ ãðàììàòè÷åñêîãî
ñòðîÿ ÿçûêà, êîììóíèêàòèâíàÿ êîìïåòåíöèÿ.
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Çíàíèÿ ãðàììàòèêè èíîñòðàííîãî ÿçûêà, à òàêæå
ãðàììàòè÷åñêèå óìåíèÿ è íàâûêè ÿâëÿþòñÿ âàæíåéøè-
ìè ýëåìåíòàìè ÿçûêîâîé êîììóíèêàòèâíîé êîìïåòåí-
öèè. Â ñâÿçè ñ ýòèì ìåòîäîëîãèÿ îáó÷åíèÿ ãðàììàòè÷å-
ñêîìó ñòðîþ ðå÷è ÿâëÿåòñÿ ñïåêòðîì òâîð÷åñêîãî ïåäà-
ãîãè÷åñêîãî ïîèñêà, ñïîñîáíîãî îáåñïå÷èòü ýôôåêòèâ-
íîñòü îáó÷åíèÿ ãðàììàòè÷åñêîé ñòðóêòóðå ÿçûêà. Ê ñî-
æàëåíèþ, òðàäèöèîííî ñóùåñòâóþùèå ôîðìû è ìåòîäû
îáó÷åíèÿ ôóíêöèîíàëüíîé ñòîðîíå ãðàììàòè÷åñêîãî
íàâûêà íå çàíèìàþò ãëàâåíñòâóþùåé ðîëè, îñòàâëÿÿ
ïåðâîñòåïåííîñòü óñâîåíèþ ôîðì. 

Ôîðìèðîâàíèå ãðàììàòè÷åñêîãî íàâûêà ïðè îáó÷å-
íèè èíîñòðàííîìó ÿçûêó çà÷àñòóþ çàìåíÿåòñÿ îáúÿñíå-
íèåì ãðàììàòè÷åñêîãî çíà÷åíèÿ. Â èíûõ ñëó÷àÿõ îáó÷à-
þùèåñÿ çíàêîìÿòñÿ ñ ãðàììàòè÷åñêîé ñòðóêòóðîé ÿçû-
êà, íî íåäîñòàòî÷íî âëàäåþò åþ â ÿçûêîâîé óïîòðåáè-
òåëüíîé ïðàêòèêå. Òåì íå ìåíåå, îáó÷åíèå ãðàììàòè÷å-
ñêîé ñòðóêòóðå ÿçûêà ÿâëÿåòñÿ îäèí èç âàæíåéøèõ ôàê-
òîðîâ ýôôåêòèâíîñòè îâëàäåíèÿ ÿçûêîì è ôîðìèðîâà-
íèÿ ÿçûêîâîé êîììóíèêàòèâíîé êîìïåòåíöèè.

Ïîíÿòèå ãðàììàòè÷åñêîãî ñòðîÿ ÿçûêà ñâÿçûâàþò ñ
ðàçëè÷íûìè ðàçäåëàìè íàóêè î ÿçûêå. Ñþäà îòíîñÿò
ôîíåòèêó è ñëîâîîáðàçîâàíèå, ðàçäåëû ôðàçåîëîãèè è
ñòèëèñòè÷åñêîãî îôîðìëåíèÿ óñòíîé è ïèñüìåííîé ðå÷è,
à òàêæå âêëþ÷àþò è ýëåìåíòû ëåêñèêîëîãèè.

Íåêîòîðûå àâòîðû îïðåäåëÿþò äàííîå ïîíÿòèå â
êîíòåêñòå ñòðîÿ ÿçûêà è, êàê ñîîòâåòñòâèå, îáëàñòü íà-
óêè îá ýòîì ñòðîå [4].

Ñóùåñòâóåò îïðàâäàííîå ìíåíèå î òîì, ÷òî ãðàììà-
òè÷åñêèé ñòðîé ÿâëÿåòñÿ ñòðóêòóðîé ÿçûêà è îïîñðåäó-
åòñÿ â ðå÷åâûõ êîíñòðóêöèÿõ [2].

Çíà÷åíèå ãðàììàòè÷åñêèõ ñòðóêòóð ðàçëè÷íûõ ÿçû-
êîâ, êàê ïðàâèëî, ÿâëÿåòñÿ äîñòàòî÷íî ñëîæíûì äëÿ èç-
ó÷åíèÿ. Ýòî ïðîèñõîäèò ïîòîìó, ÷òî, ê ïðèìåðó, â àíãëèé-
ñêîì ÿçûêå íóæíî íå òîëüêî çíàòü, à òàêæå ïîíèìàòü
âðåìåíà ãëàãîëîâ, íî è ó÷èòûâàòü ðàçíèöó, êîòîðàÿ ïðè-
ñóòñòâóåò ïðè óïîòðåáëåíèè îïðåäåëåííûõ âðåìåí â
ðàçëè÷íûõ ñèòóàöèÿõ.

Ìåñòî ãðàììàòèêè ïðè îáó÷åíèè èíîñòðàííîìó ÿçû-
êó èìååò î÷åíü âàæíîå çíà÷åíèå. Ïî ìíåíèþ ðàçëè÷íûõ
ó÷åíûõ, ãðàììàòè÷åñêè ñòðîé ÿçûêà ìîæåò ïî-ðàçíîìó
âîñïðèíèìàòüñÿ îáó÷àþùèìèñÿ: èíûå èíòóèòèâíî ÷óâ-
ñòâóþò îñîáåííîñòè ãðàììàòè÷åñêîé ñòðóêòóðû è èçó÷å-
íèå ãðàììàòè÷åñêèõ ôîðì ëîæèòñÿ äîñòàòî÷íî ëåãêî â
îñíîâó ïðèîáðåòåíèÿ ãðàììàòè÷åñêîãî íàâûêà; íåêîòî-
ðûå òàêæå ñ óäîâîëüñòâèåì îòêëèêàþòñÿ íà âñåâîçìîæ-
íûå âñòðå÷àþùèåñÿ ôîðìóëèðîâêè è äîâîëüíî áûñòðî
íà÷èíàþò óïîòðåáëÿòü èõ â äèñêóññèÿõ [6].

Ó ðÿäà îáó÷àþùèõñÿ, êàêîâûõ áîëüøèíñòâî, âîçíè-
êàþò îïðåäåëåííûå òðóäíîñòè ïðè îáó÷åíèè ãðàììàòè-
÷åñêîé ñòðóêòóðå ÿçûêà è â òàêîì ñëó÷àå óæå âûÿâëÿåò-
ñÿ íåîáõîäèìîñòü âûäåëåíèÿ ãðàììàòèêè â îòäåëüíûå
çàíÿòèÿ, êîòîðûå ïîçâîëÿþò ðàññìàòðèâàòü îáó÷åíèå
ãðàììàòè÷åñêîé ñòðóêòóðå ÿçûêà êàê äâîéñòâåííîìó
ïðîöåññó èçó÷åíèÿ ñòðîÿ è ïðèîáðåòåíèÿ íàâûêà.

Îäíàêî, âñå æå ìíîãèå ÿçûêîâåäû ñ÷èòàþò, ÷òî ãðàì-
ìàòèêà äîñòàòî÷íî ñëîæíà è íå ÿâëÿåòñÿ ïåðâîñòåïåí-
íîé (èëè äàæå ðàâíîñòåïåííîé) ïðè îáó÷åíèè èíîñòðàí-
íîìó ÿçûêó.

Ðàñêðûâàÿ âàæíîñòü îáó÷åíèÿ ãðàììàòè÷åñêîìó
ñòðîþ ðå÷è, Scott Thornbury "How to teach grammar"
(Longman, 1999) âûäâèíóë ðÿä àðãóìåíòîâ â çàùèòó
çíà÷èìîñòè òùàòåëüíîãî èçó÷åíèÿ ãðàììàòèêè è ôîð-
ìèðîâàíèÿ ãðàììàòè÷åñêîãî íàâûêà:

◆ аргумент конструкции предложения, êîòîðûé íå
óäîâëåòâîðÿåò ïðåäïîëîæåíèþ òîãî, ÷òî ñóùåñòâóåò
âêëþ÷åíèå èçó÷åíèÿ åäèíèö ÿçûêà (ñëîâ è ôðàç) â ñàì
ïðîöåññ îáó÷åíèÿ èíîñòðàííîìó ÿçûêó; ýòî ïðîèñõîäèò â
ñâÿçè ñ òåì, ÷òî ñóùåñòâóåò, ïî ìíåíèþ ëèíãâèñòà, ëèìèò
âîñïðîèçâîäèìûõ ñòðóêòóðíûõ åäèíèö, êîòîðûé îäíàæ-
äû ìîæåò çàêîí÷èòñÿ; åñëè æå îáó÷àþùèéñÿ îáëàäàåò
îïðåäåëåííûìè çíàíèÿìè ãðàììàòèêè è èìååò ñôîðìè-
ðîâàííûé ãðàììàòè÷åñêèé íàâûê, òî òàêîé ÿçûêîâîé
"çàïàñ" ñïîñîáñòâóåò óäîâëåòâîðåíèþ ïîòðåáíîñòè îáó-
÷àþùåãîñÿ â ñâîáîäíîì îáðàçîâàíèè ãðàììàòè÷åñêèõ
êîíñòðóêöèé;

◆ аргумент смыслового значения, êîòîðûé ïîçâîëÿåò
ãëóáæå ïîíÿòü ñóòü, ñìûñë è çíà÷åíèå òîé èëè èíîé
ãðàììàòè÷åñêîé êîíñòðóêöèè;

◆ аргумент самостоятельного формирования грамма$

тического навыка, îñíîâàííûé íà ïîòðåáíîñòíî-ìîòèâà-
öèîííîé ñôåðå îáó÷àþùåãîñÿ, êîòîðàÿ îáåñïå÷èâàåò
ïðîäóêòèâíîñòü è ðåçóëüòàòèâíîñòü èçó÷åíèÿ èíîñòðàí-
íîãî ÿçûêà;

◆ аргумент тьюторского сопровождения, êîòîðûé
ïîêàçûâàåò, ÷òî ãðàììàòè÷åñêèé íàâûê ôîðìèðóåòñÿ
áûñòðåå è ýôôåêòèâíåå, åñëè îáó÷àþùåãî ñîïðîâîæäà-
åò ïåäàãîã;

◆ аргумент грамматических единиц, êîòîðûé äàåò
ïîíÿòèå òîãî, ÷òî ÿçûê íå ÿâëÿåòñÿ íàïè÷êàííîé áåñ-
ôîðìåííîé ìàññîé, à ñòðóêòóðèðîâàí â ñïåöèôè÷åñêèå
áëîêè ïðàâèë; ãðàììàòèêà ïðèâîäèò ÿçûê â ïîðÿäîê, îð-
ãàíèçîâûâàÿ åãî â îïðåäåëåííûå êàòåãîðèè, ÷åì äåëàåò
ñàì ÿçûê àäàïòèðîâàííûì äëÿ îáó÷àþùèõñÿ [7].

Òàêèì îáðàçîì, ìû âèäèì, ÷òî îáó÷åíèå ãðàììàòè÷å-
ñêîìó ñòðîþ ÿçûêà ÿâëÿåòñÿ äîñòàòî÷íî ñëîæíûì è
âàæíûì äëÿ ôîðìèðîâàíèÿ êîììóíèêàòèâíîé êîìïå-
òåíöèè ïðîöåññîì, êîòîðûé èìååò îïðåäåëåííûå òðóä-
íîñòè è òðåáóåò ïîèñêà òâîð÷åñêèõ ýôôåêòèâíûõ ïóòåé
åãî ðåàëèçàöèè.
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